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262 Pad Wintermabhrdyen.

Cau Perdita) O tnglicfelige! du wufteft, daf 8 der
Peing war, und wagteft ¢8 dennoch, dich {o weit
mit ibm emzulaffen! — alled verloven ! alled verloven !
— Sturb’ ich m diefer Stunde, {o batt’ ichs exlebt,
dann zu fterben, wenn whs wimfthe.

(Cr geht ab,

Neunter Aufevitt.

Slorisel.  (su gamio) Warum febn Sic much fo
an? ) bin nue bebinmmert, nicht ecfthrocfen ; ju-
ricfgervorfen, aber nicht qeandert. Was ich war,
binich noch. Fcb dranae mich defto ftacker vormwarts,
fe mehr man mich qurndveift, und folge meinem
Sentfeile nicht totder illen,

Ramillo. Nein anadigter Pring, Sie Eennen
bie Giernitthdart des Konigs, Fhred Vaters; ikt iff
feine 3eit, ihmt Vorftellungen su machen, die Sie
ibm aud), ‘wie ich glaube, nicht werden machen
wollen. & wird ikt noch, forg’ 1ch, faum Fhren
AUnblict ertragen Eonnen. Kommen Sie alfp nidit
por ihn, ich bitte Sic, bid {ich {eine erfte Wuth ge-
fegt bat.

Slorisel. Das bin id) auch nicht Willend, Sie ;
find Kamillo, dente ich?

Ramillo. Ta mein gnadigfter Herr.

Sivche aemefert, ber aber in ber verbefferten Lituraie von
1552, babin abgeandert ift, baf irgend cin Nebenftehen-
ter eine Schaufel voll Exde anf den Begrabenen werfen
{oll,

LY
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Perdita.  (m Slovisel.) IMWie oft bab' ich Fbhnen
wefaat, ¢f werde o gehen! wie oft acefagt, meine
Wiede werde nicht langer dauern, bis s pffenbat
jerde !

Slovisel.  Beforge nichtd, fo lang’ ich div getren
Bin: und , wenn ichicmald meine Treue breche, dann
[afi Die Natur die Seiten ber Erde sufarmmendrii-
fen s und alled; wasd soifthen thnen ift, scrmalmen!
— Sdylage deine Angen anf!l— Lofche mich nmmers:
hin aug der Thronfolge aus, mem Patex ! ich bin
Erbe von meiner Liebe,

Ramillo. Laffen Sie fich vathen.

Slorizel.  Das thu i3 aber von meiner Liebe,
9Bl fich meine Vernunft bequemen, diefer su gebors
heny o bab’ 1d) Pernunfts wo nicht, o finden
meine Sinne mebhy Wohlacfallen an der Rajevey,
und beiffen fie willkommen.

Kamillo. So fpricht die Qetbenfehaft tn Veriiver
felung.

Slovigel. Nennen Sic ¢ immerbhin o ; abet
auf biefe At eefitll’ ich mein Gelubde; id) muf es
alfo fiie RNedlichieit halten.  Kamillo, nicht um
qang Bohmen , nicht um den Pomp, dexr Dort noch
ctma aufufammeln wdre, nidt wm alles magd Ddi¢
Sonne fieht, obex der Schoof Dex Erde einfchlicht,
oder Der Ocean in unergrundlichen Tiefen verbirgl
will ich den Eid brechen, den id) biefer meiner {tho=
nen Gieliebten qefthrooven habe. Ih bitte Sieal-
fo, wenn Sie femald meines Vaterd Freund gewes
fon find, fo Pemithen Sie fich, wem ee mich vers
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miffen wird — denn e iff mein fefter Gntfchluf,
daf er mid) nimmermebr ywieder feben foll — feinen
3orn durch Fhren Jufpruch su befanftigen.  n An-
febung der Folgesett will ich felbft und dag Schickfal
fchon forgen.  So viel fonnen Sie wiffen , und mo
gen Sie thm aud) fagen, daf i) mich mit ibr ju
Sdyiffe begeben habe; denn ich Eann mich nicht hicr
an der Kifte mit thr vermeilen. Fum quten Glicte
bab’ ich em Sehiff bHicr, ob ich ed aleich nicht zu dic:
fen Giebraud) auseifien [lief. Wobhin ich meinen
Lauf iu richten qedente, brauchen Sie webder su
wiffen, noch idy s faaen.

Ramillo. D! mein Pring, ich wollte b Geift
fwdre lenffamer gegen gutenn Rath, ober frarfer fir
Fbhre Bedurfuiffe.

Storisel.  Hove, Perdita — — ¢ Kemitto. ) e
ill in einem Augenblid Sie wieder anboren.

Ramillo. coevfeits) Er it unveranderlich sur
Sludht entfchloffen,  J6t war’ ich glficklich, 1wenn
idh fein Wegaehen su meinem Vortheile niken, ihn
vor Gefabr {chigen, ihm meine Liche und Eraeben:
beit berveifen, den Ynblid meines theuren Siciliens
yicder erfaufen , und jenen unglidlichen Konig,
memen Heren, meinem fehnfirchtvollen Wunfthe nach,
wieder fehen tonnte,

Slovisel. Nun, guter Kamillo! — Tch bin mit
forgenvollen Angelegenheiten {o uberbauft, daf ich
alle €drimonien verge(fe.

Ramillo, Mein Pring , ich vermuthe, Sie ha:
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ben von meinen gevingen Dienften gehort, von der
Liebe, die ich Fhrem Vater Bewicien habe.

Stovisel. Sebr edel haben Sie fich um thn ver:
bient aqemacht. €38 1ft meined Vaters Mufit, von
Shren Handlungen ju veden , und gewif nicht feine
gecingfte Sorge, Sie eben {o ju belobnen, mwie er
¥hrer gebentt,

Ramillo. Gut, mein Pring, wenn ¢8 Fhnen
alfo beliebt s qglauben; dafi i) den Konig liche,
und in i dasienige , wad ibm dag nadyite it
welches Ste felbft find, mein wurdigfter Bring: o
Horen Sie meinen Vorfchlag, Wenn Jbr wichtiges
und uberbachtes Vorhaben nody cinige Aenderung
[etdet ; fo verfichee ich Shnen auf meine Ehre, 1h
will Sie irgendivo hinbringen, wo man Sie o auf:
nebmen wied, wie ¢ fich fur Sbren Rang fehickts
o Sie auch Fhre Geliebte bey fich haben tonnen,
pon der Sie fich wie tch febe, nicht andersd, als durdh
Fhren Untergang — den der Himmel verhuten wol:
{e!— frennen fonnen,  Rebmen Sie fic jur Gemal:
finty und ch rotll wabrend Jbhrer Abivefenbeit mei:
ne quffecite Mibe anwenden, Jhren mivergnigten
Vater jufrieden juficlen, und thn jur Einwilligung
$11 beivegen.

Slorizel. Wiewird das moglich feyn, Kamillo ?
Faft war e8 cin Wunderwert,  Tch wurde dich ald-
dann fur mehr als eimen Menfchen balten, und die
Bernach alles sutrauen.

Ramillo, Haben Sie fchon auf einen Orf ges
bacht, wobin fic geben wollen 7
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KSlotisel. Noch nicht. Denn o, wie ein un:
poarbereiteter Sufall an dem Schuld it , wad wir
sinbefonnency Weife thun, {o uberlaffen it unsd nun
aundy gang dem Sufalle, und jedem Winde , der auf:
tomimen wird.

Ramille. So vernehmen Sie mich. Wenn
Sie Jbren Vorfas nicht andern, {ondern nodh ime=
et die Fludht crgreifen wollen, {o geben Sie nad)
Sicilien ; und dort ftellen Sie fich und Jhre fchone
Gemabhlinn — denn dasd {eh ich, muf fie boch) wer=
eonted dar. Man wird ik einen An-
41tg acben, der fich fur eine Gemablinn von Fhnen
fchickt.  SOtich duntt, ich feh es {dyon, wie Leontesd
feine freundfchaftlichen Arme offnet, und feine BVe
illfommung Shnen entgegen weints wie er Sie
ben Sobn, gleichfam in der Perfon dbed Vaterd
um Vergebung bittets twie er die Hand JFbhrer juns
aen Pringefiinn Eufit; yoie er gany wifchen feiner Un
menfehlichfeit und Menfehlichbeit getheilt ift. Fene
* perounftht er sur Holle s und diefer gebietet er , fehnel
fer 311 wachfen, ald Giedante oder 3eit.

Slovisel. Witrdiger Kamillo , was foll wch fue
eine Urfache diefed Befuchs bey ihm voriwenden?

KRamillo. Daf Jhr Herr Vater, der Fonigy
&ie abaefandt bat, ibn su begriffen und ju troften.
Die Avt Jbres Betragend aeaen 1hn, nebft demient:
aen, wad Sie ihm, wic Auftrage Fhres Vaters,
melden follert, Dinge, die nur ung drepen befannt
find, werd’ ich Fhnen niederfchreiben. Daraus wer:
ben Sie fehen wad Sie bey jeder Jufammentunft
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mit thm ufagen baben.  Fhn foll ¢d nicht anders
diinfen , alg dai Sic die Bruft Fhred Vaters dort
batten, und dafi Jhre Worte Der Uuddrud {eines
ganien Heryens warei.

Slorvizel. Qb bin Ghnen verbunden,  Diefer
Borfchlag hat etivad berubigendes fur mich.

Ramillo, Diefed Verfabren wird weit vortheil:
bafter fiir Sie feyn, ald wenn Sie fich auf eine wil
de Art unacbabnten Waffern, nie getraumten Ki-
ften, unfieeitia viclem Elende, uberliefien.  Da
wiede teine Hoffuung feon, Fhaen ju helfen. Denn
o, wic Sie dag Eine Clend abfchuttelten, mirde
ftchon dag andbre uber Sie formmen.  Niditd wiicde
fiir. Sie einmal fo suverlafig feon, ald JFhre Anter,
dic 1he mogliches thun, wenn fic da Fhren Aufent:
palt vevoeilen ; o Sie doch mit

werden! Aufferd

A

WD idevivillen fenn

¢ wiffen ; Gludfeliq:

em 1ty i

Eeit Dad tvahre Band der Lrebey Unglud Hrngegen
andert ihe muntres Anfechen und thr Hery.

Derdita.  Nur das crfrere iff wabhr. Jch glaube
wobl, 1nglieE fann der Wange Meifter werden ,
aber nicht des Hevyens.

Ramillo. Wirklich glaubft du das?— Esivicd
qewif in deined Vaterd Haufe in den nachiien fieben
Yahren nicht deined Gleichen geboren werden.

Slorisel.  Mein quter Kamillo , fie i in ihrer
Griichung eben fo weit vovvaris, als fic m three
Abfunft juric ift.

Ramillo, Tcbh fanninicht fagen, ¢f iff su bedauts
e, Daf fie feinen Untevricht gebabt hat; denn fie
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